


'expertise de Moldex est la protection auditive et respiratoire
pour la sécurité des travailleurs. Cette spécialisation pointue
nous permet d’offrir des produits novateurs de classe mondiale.
e Nos produits de base sont fabriqués aux E.-U.

e Moldex est spécialisée dans une ére ou tous se généralisent.

Qlrwave
O,

More Air. More Wear.”

e Conception exclusive en forme de vague pour faciliter
la respiration.

e Résistance moindre, respirabilité accrue.

e | es vagues de confort Flex-Fit® ondulent en fonction de
VoS mouvements.

Glide

find your fit

La tige a courbes multiples
unique des bouchons Glide®
s'ajuste en une simple rotation.

Avec plus de 50 brevets, Moldex® continue de se
consacrer au développement de solutions novatrices
qui répondent aux besoins en matiere de protection
auditive et respiratoire des employés des secteurs
industriel et des soins de santé.

Voici quelques-unes de nos
solutions inégalées :

Le contour unique des bouchons
Meteors® suit les courbes du
conduit auditif pour créer un
confort exceptionnel pendant
toute la journée, tout en offrant
une protection efficace.

Le Dura-Mesh® assure une protection
bidirectionnelle contre la saleté
a I'extérieur et I'humidité a
I'intérieur, pour un masque
qui dure plus longtemps,
réduisant ainsi le nombre
de masques utilisés ainsi
que les codts.

Jusqu’a trois tailles différentes de masques pour le
secteur industriel et jusqu'a cinq tailles pour celui
des soins de santé afin de répondre aux besoins
de la main-d’oeuvre diversifiée d'aujourd'hui.

Petit Moyen/Grand Profil bas



SOLUTIONS

UNE ALTERNATIVE
PLUS VERTE

Les masques HandyStrap® et
SmartStrap® peuvent étre
portés autour du cou pendant
les pauses, évitant ainsi qu'ils
ne soient jetés prématurément
ou égares.

Le premier distributeur de bouchons
d'oreilles jetables. PlugStations®
peuvent étre fixes partout ou une
protection auditive est requise pour
accroitre la conformité et réduire

les rebuts.

Le premier distributeur de
bouchons d'oreilles avec cordelette.
Moldex offre maintenant un
PlugStations pour bouchons
d'oreilles avec cordelette.

Une poche d'air dans la pointe de
nos bouchons d'oreilles Rockets®
réutilisables offre un confort
incomparable.

La technologie surmoulée
exclusive du masque
respiratoire complet de

la série 9000 en réduit

le poids, le nombre

de piéces, I'entretien
ainsi que le codt.

Tous les produits et emballages de Moldex sont exempts de PVC.
Une étude scientifique menée par le Nicholas Anastas, Ph.D.,
chercheur principal a Poseidon’s Trident LLC, et Matthew
Eckelman, Ph.D., du Centre pour I'écologie industrielle

de I'Université de Yale, confirme qu'en raison

du cycle de vie du PVC comparativement

a celui du Polyuréthane et du Polypropyléne,

les données scientifiques appuient la ®
conclusion selon laquelle I'utilisation du

polyuréthane ou du polypropylene sont des

alternatives « vertes » au PVC et écologiquement préférables. Les
produits chimiques toxiques associés a I'élimination du PVC ont
6té liés a une variété de risques pour la santé.

Moldex occupe une position de chef de file parmi les fabricants
mondiaux d’EPI en ce qui a trait a la réduction de notre impact sur
I'environnement. Nous avons commencé par |'élimination
compléte du PVC, qui est I'un des matériaux les plus toxiques
pour I'environnement dans les décharges, et cette initiative est
devenue une culture d'entreprise qui nous pousse constamment a
fabriquer des produits novateurs visant a reduire I'impact
minimum sur I'environment.

Produits et emballages verts

e Elimination du PVC de tous nos produits et emballages.

e L es coquilles en Dura-Mesh des masques jetables permettent
de réduire le nombre de masques utilisés ainsi que le flux
de déchets.

e |es produits, Respirator Lockers® et Pocket-Paks® sont
recyclables.

o Utilisation de papier recyclé pour toute la documentation
et I'emballage a I'échelle de I'entreprise. "
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PLUS D’AIR. MEILLEURE DUREE. PLUS DE FLEXIBILITE. PLUS DE DURABILITE.

e Motif unique a vagues facilitant la respiration. e FlexFit® s'adapte facilement a votre visage et reste en place.
e Moins de résistance, meilleure respiration. e Pont de nez sans pincement.
e Plus grande surface, plus grand débit d'air. e Coussinet pour le nez en mousse douce ou rebord couvrant tout
e Plus d'air et de confort signifie meilleure durée, le visage.
meilleure conformité. ¢ Doublure en Softspun® pour un meilleur confort.

e La coquille intérieure en Dura-Mesh® empéche |'affaissement
d a la chaleur et a I'numidité.

e Conforme aux exigences en matiere de résistance a la chaleur et
aux flammes de la norme ANSI/ISEA 110-2003 Section 7.11.1.

N95 AirWave 2-Sangles N95 AirWave SmartStrap N95 + Protection contre les Vapeurs
Organiques Nocives AirWave

SmartStrap a/Rebord Complet

A 4200 N95
A | 4600 N95 @ 4800 N95
La coquille extérieure La coquille intérieure en Dura-Mesh
en Dura-Mesh garde empéche I'affaissement di a la
le masque propre chaleur et a I'humidité
Le filtre est protégé des La doublure en matériau Coussinet de Visage en Mousse Souple
deux cotés par la coquille Softspun est confortable sur les modéles 4300, 4400, 4700 et 4800

en Dura-Mesh pour le visage



PLUS CONFORTABLE. PLUS UTILISE. SMARTSTRAP
e SmartStrap® en tissu doux vous permettant un meilleur Ajustable Peut étre porté autour du cou
ajustement,

e Frais et confortable, permet de porter le masque autour du
cou lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Longue durée, moins de déchets.

e Exempt de métal. (Modeles

SmartStrap seulement) Q I r wove

N

N100 AirWave SmartStrap a/ Soupape P95 AirWave SmartStrap P100 AirWave SmartStrap a/
Ventex et Rebord Complet a/Rebord Complet Soupape Ventex et Rebord Complet

o a0 o waooin

A Série N95 — Applications : Meulage, Découpage au chalumeau, Sablage, Code de T . L L
: ) ’ h ! i ype de | SmartStrap| Ajustable/ Genre Quantité/ | Quantité/
Sg L;)Iﬁ;rg:rzgtriacuuﬁfrilyagg%ea,gzaggl ,\cjllét';ﬂffl(’;E;ﬁﬁgrﬁgg’;ﬂ?ﬁﬁ%nc’ar”eres produit Grandeurs = Rebord | Matériau | Porté au cou | d’Utilisation | Présentoir | Caisse
Cimenterie, Fabrication de céramique, Mines souterraines, Scieries, Polissage,
Pongage, Chaux, Volaille, Textiles, Soudage, Brasage. igg? Hgg MF/’ G “ez tatex NO” A 18; Ete g gtes
@ Série N95 Plus Protection contre les Niveaux Nocifs d'0zone et de o atex on e tes
Vapeurs Organiques — Applications : Soudage, Découpage au plasma, 4600 N95 /G Nez Tissu oui 10/Bte 10 Btes
Fonderies, Brasage, Projection au plasma, Coupe/Soudage au laser, Réglages 4601 N95 P Nez Tissu oui A 10/Bte | 10 Btes
en Laboratoire, Agriculture, Industries pétrochjmiques, Usines d'équarrissage,
Réparation automobile, Opérations minieres, Elimination des déchets. 4800 N95 WG Complet Tissu ou P 8/Bte 10 Btes
‘ Séries P100/N100 - Applications : Travail du métal, Meulage, Sablage,
Balayage, Ensachage, Fonderies, Industries pharmaceutiques, Centrales 4700N100 M/G Complet Tissu oui ’ 5/Bte 6 Btes
électriques, Environnements ou des normes OSHA spécifiques a une matiére
s'appliquent (i.e. plomb, cadmium, arsenic inorganique, MDA). 4300P95 /G Complet Tissu oui 8/Bte 10 Btes
Série P95 — Applications : En présence de buées a base d'huile, soit seules
ou associées a des particules solides, Construction, Fabrication générale, 4400P100 M/G Complet Tissu Oui ‘ 5/Bte 6 Btes

Opérations miniéres, Industries du Pétrole et du Gaz, Transport.

Toujours se référer aux instructions avant utilisation. M/G = Moyen/Grand P = Petit 4



SERIES MASQUES A 2-SANGLES

e La coquille en Dura-Mesh empéche I'affaissement dii a la
chaleur et a I'hnumidité.
e | e contour du masque est naturel, sans points de pression.

e Le pont de nez moulé scelle facilement sans bande métallique.

e Doublure de Softspun pour plus de confort.
e Coussinet de mousse souple pour un confort accru.”

Petit

Coussinet pour le nez en
mousse douce

e Jusqu'a trois grandeurs différentes pour les masques industriels
et cing grandeurs pour les services de la santé afin de répondre
aux besoins d'une main d'oeuvre diversifiée.

e Conforme aux exigences en matiere de résistance a la chaleur
et aux flammes de la norme ANSI/ISEA 110-2003 Section 7.11.1.

e Exempt de PVC a 100%.

Moyen/Grand Profil bas

Moulé pour plus
de confort

Joint nasal sans pincement

La coquille extérieure La coquille intérieure en Dura-Mesh
en Dura-Mesh garde empéche |'affaissement di a la
le masque propre chaleur et & I'humidité

N

Le filtre est protégé des La doublure en matériau
deux cotés par la coquille Softspun est confortable
en Dura-Mesh pour le visage
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La soupape a bouton permet aux travailleurs
de respirer facilement et de rester au frais
tout en prolongeant la durée du masque.
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N95 2-Sangles Dirt Dawgs® N95 Classique 2-Sangles Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Rebord | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
1200N95 M/G Nez Latex 20/Bte 18 Btes
1201N95 P Nez Latex A 20/Bte 18 Btes
1207N95 LP Nez Latex 20/Bte 18 Btes
2200N95 M/G Nez Latex 20/Bte 12 Btes
2201N95 P Nez Latex A 20/Bte 12 Btes
2207N95 LP Nez Latex 20/Bte 12 Btes

A | 1200N95 A

N95 2-Sangles Hi-Viz N95 2-Sangles a/Soupape Code de Type de| Matériau  Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs  Rebord | Sangle d’Utilisation | Présentoir, Caisse
2200HVN95|  M/G Nez Latex A 20/Bte 12 Btes
2300N95 M/G Bouton Latex 10/Bte 10 Btes
2301N95 P Bouton Latex A 10/Bte 10 Btes
2307N95 LP Bouton Latex 10/Bte 10 Btes

A A | 2300N95

N95 Plus Protection contre les N95 Plus Protection contre Code de Type de | Matériau| Genre Quantité/ | Quantité/

Vapeurs Organiques Nocives les Gaz Acides Gases Produit | Grandeurs Rebord | Sangle | d’Utilisation Présentoir| Caisse

2-Sangles a/Soupape 2-Sangles w/ Valve
2400N95 M/G Bouton Latex o 10/Bte 10 Btes
2500N95 M/G Bouton Latex [ | 10/Bte 10 Btes

M/G = Moyen/Grand P =Petit  LP = Pont de nez a profil bas

o zuamss u | sooes.

A Série N95 — Applications : Meulage, Découpage au chalumeau, Sablage, Coulée de métaux, Balayage, Travail du Métal, Ensachage, Fonderies, Carriéres de pierres, Agriculture,
Usinage des Métaux, Chantiers de construction, Cimenterie, Fabrication de céramique, Mines souterraines, Scieries, Polissage, Pongage, Chaux, Volaille, Textiles, Soudage, Brasage.

@ Série N95 Plus Protection contre les Niveaux Nocifs d'0zone et de Vapeurs Organiques — Applications : Soudage, Découpage au plasma, Fonderies, Brasage, Projection
au plasma, Coupe/Soudage au laser, Réglages en Laboratoire, Agriculture, Industries pétrochimiques, Usines d'équarrissage, Réparation automobile, Opérations minieres,
Elimination des déchets.

Il N95 Plus Protection contre les Gaz Acides Irritants Nocifs — Applications : Fusion d'Aluminium, Gravure sur Verre, Galvanoplastie, Production de Fibre de Verre,
Transformation du Papier, Transformation de Produits Chimiques, Brasseries, Production de Fertilisants.

*Excluant la Série 1200N95 Dirt Dawg

Toujours se référer aux instructions avant utilisation



MASQUES DE LA SERIE HANDYSTRAP

e | a sangle de tissu est fraiche et confortable contre la peau.

e HandyStrap avec attache permet de laisser pendre le
masque confortablement autour du cou de I'utilisateur
lorsqu'il n'est pas utilisé, évitant ainsi qu'il soit jeté de
maniere prématurée et réduisant la quantité de masques
utilisés tout en permettant des économies.

¢ Dura-Mesh assure une protection bidirectionnelle contre la
saleté a I'extérieur et I'numidité a I'intérieur pour une

meilleure durabilité.

Coquille en Dura-Mesh

La soupape Ventex permet

Laissez pendre le masque
autour du cou. Brisez I'habitude
« d'enlever, puis de jeter »!

e Coussinet de mousse souple pour un meilleur confort sans points
de pression.

¢ Doublure Softspun pour plus de confort et une durabilité accrue.

e | a soupape Ventex permet d'évacuer I'air chaud plus rapidement
afin que les travailleurs puissent mieux respirer et rester au frais,
pour une durée de vie prolongée des masques.

e Conforme aux exigences en matiére de résistance a la chaleur et
aux flammes de la norme ANSI/ISEA 110-2003 Section 7.11.1.

e Exempt de PVC a 100%.

Sangle en tissu doux offrant
fraicheur et confort contre la
peall.

Sans métal

d'évacuer I'air chaud plus
rapidement afin que les
travailleurs puissent mieux
respirer et rester frais, pour
une durée de vie prolongée
des masques.

Les attaches permettent
a l'utilisateur de laisser
pendre le masque autour
adu cou.
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N95 HandyStrap

NET

N95 HandyStrap a/Soupape

NET 3

N95 + Protection contre les
Vapeurs Organiques Nocives
HandyStrap a/Soupape

o momss

N95 HandyStrap Special Ops®

A M2600N95

N95 HandyStrap
Special Ops® a/Soupape

A | M2700N95

N95 + Protection contre les
Vapeurs Organiques Nocives
HandyStrap Special Ops a/Soupape

o wasoonss

-

Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
2600N95 M/G Aucun Tissu 15/Bte 12 Btes
2601N95 P Aucun Tissu A 15/Bte 12 Btes
2607N95 LP Aucun Tissu 15/Bte 12 Btes
M2600N95 M/G Aucun Tissu 15/Bte 12 Btes
M2601N95| S Aucun | Tissu A 15/Bte | 12 Btes
Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
2700N95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
2701N95 P Ventex | Tissu A 10/Bte | 10 Btes
2707N95 LP Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
M2700N95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
M2701N95 S Ventex Tissu A 10/Bte 10 Btes
M2707N95 LP Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
Code de Type de | Matériau |  Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
2800N95 M/G Ventex Tissu P 10/Bte 10 Btes
2801N95 P Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
M2800N95 M/G Ventex Tissu Y 10/Bte 10 Btes
M2801N95 P Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
M/G = Moyen/Grand P =Petit  LP = Pont de nez a profil bas

A Série N95 — Applications : Meulage, Découpage au chalumeau, Sablage, Coulée de métaux, Balayage, Travail du Métal, Ensachage, Fonderies, Carrigres de pierres, Agriculture,
Usinage des Métaux, Chantiers de construction, Cimenterie, Fabrication de céramique, Mines souterraines, Scieries, Polissage, Pongage, Chaux, Volaille, Textiles, Soudage, Brasage.

@ Série N95 Plus Protection contre les Niveaux Nocifs d'0zone et de Vapeurs Organiques — Applications : Soudage, Découpage au plasma, Fonderies, Brasage, Projection
au plasma, Coupe/Soudage au laser, Réglages en Laboratoire, Agriculture, Industries pétrochimiques, Usines d'équarrissage, Réparation automobile, Opérations miniéres, Elimination

des déchets.

Toujours se référer aux instructions avant utilisation
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MASQUES R95

R95 HandyStrap
a/Soupape

R95 HandyStrap
Special Ops a/Soupape

R95 + Protection contre les
Vapeurs Organiques Nocives
HandyStrap a/Soupape

R95 HandyStrap
Special Ops a/Soupape

R95 + Protection contre les Vapeurs
Organiques Nocives HandyStrap
Special Ops a/Soupape

R95 + Protection contre
les Gaz Acides Nocifs
HandyStrap a/Soupape

2940R95

Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
2740R95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
2741R95 P Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
D2740R95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
M2740R95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
M2741R95 P Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
M2840R95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle | d’Utilisation Présentoir Caisse
2840R95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
2841R95 P Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
2940R95 M/G Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes
2941R95 p Ventex Tissu 10/Bte 10 Btes




MASQUES N99

N99 2-Sangles N99 Ajustable 2-Sangles Code de Type de | Matériau |  Genre Quantité/ | Quantité/
a/Soupape a/Soupape Produit | Grandeurs |Soupape Sangle d’Utilisation  Présentoir Caisse
2310 N99 M/G Button | Latex { ] 10/Sac | 6 Sacs
2315 N99 M/G Button | Ajustable Y 10/Sac 6 Sacs
Tissu

@ 2310N99 @ 2315N99

MASQUES N100/P100

Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
N100 HandyStrap P100 Ajustable 2-Sangles Produit Grandeurs| Soupape | Sangle |d’Utilisation | Présentoir | Caisse
a/Soupape et Rebord Complet a/Soupape et Rebord Complet ]
2730N100 M/G Ventex Tissu 5/Bte 6 Btes
2731N100 p Ventex Tissu 5/Bte 6 Btes
2730AN100*|  M/G Ventex Tissu ‘ 1/Sac 20 Sacs
2731AN100* P Ventex Tissu 1/Sac 20 Sacs
2360P100 M/G Ventex | Ajustable 5/Sac 4 Sacs
Tissu ‘
2360AP100*|  M/G Ventex | Ajustable 1/Sac 20 Sacs
Tissu

“Emballés individuellement

&z ® zar

M/G = Moyen/Grand P =Petit ~ LP = Pont de nez a profil bas

Série N95 — Applications : Meulage, Découpage au chalumeau, Sablage, Coulée de métaux, Balayage, Travail du Métal, Ensachage, Fonderies, Carrieres de pierres, Agriculture,
Usinage des Métaux, Chantiers de construction, Cimenterie, Fabrication de céramique, Mines souterraines, Scieries, Polissage, Pongage, Chaux, Volaille, Textiles, Soudage, Brasage.

Série R95 Plus Protection contre les Niveaux Nocifs d'0zone et de Vapeurs Organiques — Applications : Soudage, Découpage au plasma, Fonderies, Brasage, Projection
au plasma, Coupe/Soudage au laser, Réglages en Laboratoire, Agriculture, Industries pétrochimiques, Usines d'équarrissage, Réparation automobile, Opérations minieres,
Elimination des déchets.

¢ R95 Plus Protection contre les Niveaux Nocifs de Gaz Acides — Applications : Soudage, Découpage a I'Arc, Fonderies, Brasage, Projection au Plasma, Coupe/Soudage au
Laser, Réglages en Laboratoire, Agriculture, Industries Pétrochimiques, Usines d'Equarrissage, Réparation Automobile, Opérations Miniéres, Elimination des Déchets.

@ série N99 - Applications : Soudage, Brasage, Travail du Métal, Meulage, Sablage, Cimenterie, Coulée de Métaux, Mines Souterraines, Textiles.

’ Séries N100/P100 — Applications : Travail du Métal, Meulage, Sablage, Balayage, Ensachage, Fonderies, Industries pharmaceutiques, Centrales Electriques, Environnements ou
des normes OSHA spécifiques a une matiére s'appliquent (i.e. plomb, cadmium, arsenic inorganique, MDA). En présence de buées a base d'huile, soit seules ou associées a des
particules solides un masques R ou P doit étre porté.

Toujours se référer aux instructions avant utilisation
10



N95 - MASQUES CHIRURGICAUX ET POUR SOINS DE LA SANTE

Série1500 N95 — Masques Chirurgicaux et pour Soins de la Santé

o isionss xs| o isiinsss, o sizngsm o tsamost o 1s17nesir

e Disponibles en 5 grandeurs pour une main d'oeuvre diversifiée. Code de Type de | Matériau Genre Quantité/ |Quantité/

e Reésistance aux fluides la plus élevée sur le marché (160 mmHg) selon les Produit | Grandeurs | Soupape Sangle |d’Utilisation  Présentoir | Caisse
normes ASTM.

e Efficacité de la Filration Bactérienne (BFE) >99.9 %. o Nes | 8| ueun | Sans ety e | oS

e Conforme aux lignes directrices du CDC en matiére de normes relatives a la 1512 N95 M Aucun | Sans-Latex Y 20/Bte 8 Btes
limite d'exposition admissible a la tuberculose et a la protection contre les 1513 N95 G Aucun | Sans-Latex 20/Bte 8 Btes
panaches de fumée produits par les lasers chirurgicaux. 1517 N9S LP Aucun | Sans-Latex 20/Bte | 8Btes

e Aucun préétirage des sangles requis.
* Non fabriqué avec du latex de caoutchouc naturel.

2200G N95 Series Healthcare and Surgical Mask

@  2210GN95-XS | ° @ | 22126N95-M/G @ 2217GN95-LP

e Disponibles en 4 grandeurs pour une main d'oeuvre diversifiée. Code de Type de | Matériau | Genre | Quantité/ | Quantité/
P \ P 3 Produit Grandeurs | Soupape | Sangle | d’Utilisation Présentoir| Caisse
e Résistance aux fluides la plus élevée sur le marché (160 mmHg) selon les
normes ASTM. 2210GN95-XS | XP Aucun | Sans-Latex 20/Bte | 12 Btes
o Efficacité de la Filtration Bactérienne (BFE) >99,9 %. 2211GN95-S P Aucun | Sans-Latex ° 20/Bte | 12 Btes
o Conforme aux lignes directrices du CDC en matiére de normes relatives a 2212GN95-M/G| - M/G Aucun | Sans-Latex 20/Bte | 12Btes
2217GN95-LP LP Aucun |Sans-Latex 20/Bte 12 Btes

la limite d'exposition admissible a la tuberculose et a la protection contre
les panaches de fumée produits par les lasers chirurgicaux.

e Aucun préétirage des sangles requis. XP = Extra Petit P =Petit ~ M/G=Moyen/Grand L =Grand  LP = Pont de nez a profil bas
e Recommandé pour stockage.

e Non fabriqué avec du latex de caoutchouc naturel.

@ Applications Possibles en Soins de la Santé : Chirurgie, établissements hospitaliers et de soins de la santé, soins infirmiers et palliatifs, équipes de policiers, de pompiers et de sauvetage,
personnel paramédical, refuges pour sans-abri, installations de santé et sécurité au travail, infirmeries scolaires. Note : En présence de buées a base d'huile, soit seules ou associées a des
particules solides un masques R ou P doit étre porté.

A Série N95 — Applications : Meulage, Découpage au chalumeau, Sablage, Coulée de métaux, Balayage, Travail du Métal, Ensachage, Fonderies, Carriéres de pierres, Agriculture, Usinage des
Métaux, Chantiers de construction, Cimenterie, Fabrication de céramique, Mines souterraines, Scieries, Polissage, Pongage, Chaux, Volaille, Textiles, Soudage, Brasage.

@ Série N95 Plus Protection contre les Niveaux Nocifs d'0zone et de Vapeurs Organiques — Applications : Soudage, Découpage au plasma, Fonderies, Brasage, Projection au plasma,
Coupe/Soudage au laser, Réglages en Laboratoire, Agriculture, Industries pétrochimiques, Usines d'équarrissage, Réparation automobile, Opérations miniéres, Elimination des déchets.

@ série N99 - Applications : Soudage, Brasage, Travail du Métal, Meulage, Sablage, Cimenterie, Coulée de Métaux, Mines Souterraines, Textiles.

Toujours se référer aux instructions avant utilisation



N95 - MASQUES SPECIALISES

N95 FastFit 2-Sangles -
Masques Chirurgicaux et pour
Soins de la Santé Pliables a Plat

N95 FastFit 2-Sangles -
Masques Industriels
Pliables a Plat

o raws, NETTS

| N95 EZ-ON | N95 EZ-ON a/Soupape

Al m2 | Al E2s |

Lockers®a/ Lockers a/ Lockers a/
5 Masques 2200N95 | 5 Masques 2300N95 | 4 Masques 2800N95
+ VO Nocives

N A zmes ® monss|

Packs Distributeurs de
Masques Jetables

e Congu pour les distributeur
automatique de EPI.

e | es instructions, les avertissements
et les restrictions inclus dans
chaque sac sans PVC.

e Conforme aux lignes directrices du CDC en matiére protection contre la
tuberculose

e Résistance aux fluides la plus élevée sur le marché (160 mmHg) selon les
normes ASTM.

e Non fabriqué de latex de caoutchouc naturel.

o Efficacité de la Filtration Bactérienne (BFE) >99,9 %.

e Emballé individuellement pour raisons d'hygiéne.

Code de Type de | Matériau | Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs | Soupape | Sangle d’Utilisation| Présentoir | Caisse
1712N95 M/G Aucun |Sans-Latex [ ] 20/Bte 10 Btes
2112 N95 M/G Aucun |Sans-Latex A 20/Bte | 10Btes

e E7-ON, le premier et le seul masque a sangle unique ajustable
N95 homologué par le NIOSH.
e Sangle unique, facile a mettre, facile a enlever pour un ajustement rapide.
e Sangle unique avec Flexwing® et serre-téte pour un ajustement plus rapide
et confortable qu'avec deux sangles.
e Sangle en coton pour fraicheur et un ajustement sur mesure.

Code de Type de | Matériau |  Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs Soupape | Sangle |d’Utilisation| Présentoir | Caisse
EZ 22 M/G Aucun Tissu A 10/Sac 20 Sacs
EZ 22S P Aucun Tissu 10/Sac 20 Sacs
EZ 23 M/G Ventex Tissu A 10/Sac | 10 Sacs
EZ 23S P Ventex Tissu 10/Sac 10 Sacs

e Permet a I'employeur de surveiller le nombre de masques utilisés et de réduire
les codts.

e Réduit le temps perdu par les travailleurs pour se procurer un nouveau masque.

e Pratique pour les travailleurs sur les chantiers.

e Compartiment distinct pour ranger le masque durant les pauses.

e Peut contenir quatre ou cing masques par Locker.

Code de Type de | Matériau |  Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs Soupape| Sangle |d’Utilisation| Présentoir | Caisse

2250N95 M/G Aucun Latex A 5/Locker |27 Lockers
2350N95 M/G Bouton Latex A 5/Locker |16 Lockers
2850N95 M/G Ventex Tissu [ ] 4/Locker |16 Lockers
Code de Type de | Matériau Genre Quantité/ | Quantité/
Produit Grandeurs Soupape Sangle d’Utilisation Présentoir Caisse

2200V M/G Aucun Latex A 2/Sac | 50 par cas
2300V M/G Bouton | Latex A 2/Sac | 40 par cas
2310V M/G Bouton Tissu o 2/Sac | 40 par cas
2400V M/G Bouton Tissu [ ) 2/Sac | 40 par cas
2700V M/G Ventex Tissu A 2/Sac | 40 par cas
2800V M/G Ventex Tissu o 2/Sac | 40 par cas
4200V M/G Aucun | Latex A 2/Sac | 40 par cas
4800V M/G Aucun Tissu ( ] 2/Sac | 40 par cas
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LA CONFORMITE ENCORE PLUS FACILE

Moldex a congu la série 7000 et 7800 de demi-masques et
la série 9000 de masques complets pour qu’elles soient les
plus conviviales sur le marché. Les modeles des séries
7000/7800//9000 comportent moins de pieces, nécessitent
un entretien minimal et offrent un plus grand champ de
vision.

lls sont a la fois ultralégers, durables et économiques, pour un
confort maximum et une utilisation prolongée. Les modéles
des séries 7000/7800/9000 primées offrent cumulent une
protection respiratoire simple, confortable et économique.
Tout simplement, ils sont FACILES A PORTER.

7800 PREMIUM SILICONE DEMI-MASQUE

Le demi-masque 7800 Premium Silicone a
une plus grande résistance a la chaleur et la
compression, avec tous le confort et la
durabilité de silicone.

Gamme compléte de cartouches contre gaz/vapeur pour les applications des secteurs courants :
Fonderies, papetieres, pesticides, produits du bois, imprimeries, produits pharmaceutiques, agriculture, tabac, miniers,
pétrochimiques, transformation de I'aluminium, textiles, verre, fabrication de produits chimiques, peinture, laboratoires,
services utilitaires, ciment, fibre de verre, charbon, fertilisant, raffinage de pétrole, peintures a base d'huile ou d'eau,
galvanoplastie, embaumement, équarrissage, adhésifs, construction, automobile, transformation des aliments,
industries du transport, construction navale, services de santé, industrie du meuble, métaux primaires et ouvrés.

Applications et environnements courants pour les filtres 7940 P100 et cartouches 7990 P100 : Pour les
contaminants régis par une norme OSHA spécifique (amiante, plomb, cadmium, arsenic inorganique, MDA) qui
requierent un filtre contre particules aériennes a haute efficacité (HEPA) ainsi que pour les secteurs pharmaceutiques,
batteries, nucléaires, soudage, transformation des métaux. Utiliser également dans les environnements en présence de
particules a base d'huile.

Applications et environnements courants pour les N95 et R95 : Soudage, meulage, machinage, ensachage,
polissage, ciment, transformation des métaux, environnements poussiéreux, fonderies, secteur minier, volailles,
sablage, bois, meubles, textiles, traitement des déchets.

Toujours se référer aux instructions avant utilisation.



MASQUES DE LA SERIE 7000/7800

Serre-téte ajustable

Large rebord s'adaptant
confortablement & un
plus grand nombre de

formes de visage

Cartouche compacte
posée en angle pour
un champ de vision
plus large

Attaches au cou profilées
pour plus de confort et
une pose plus rapide

Le modele polyvalent de la série 7000/7800 posséde des modes de
suspension/verrouillage des sangles en option

Modeéle 7000/7800 Mode de verrouillage
en mode de suspension

Mode de suspension

pour ajustement individuel

Compact, adapté aux
masques de soudage

Pose facile de la cartouche
baionnette/du filtre

Couvercle d'expiration
fixé de maniére a en
faciliter I'inspection
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MASQUES DE LA SERIE 9000

Le masque le plus léger de

tous les modeles populaires.

Poids inférieur a 360 g

Serre-téte déporté pour

enfilage facile

Oculaire avec revétement
résistant aux rayures
conforme & la norme
ANSI Z87 + protection
contre les chocs.
Protecteur oculaire
détachable compris

Zone d'expiration intégrée avec
couvercle fixé. Moins de piéces,
entretien et inspection simplifiés

Attaches surmoulées pour
une fixation solide de la
sangle Dégagement de la
sangle a un seul doigt

——— Aucune piéce métallique

—————— Rebord surmoulé sur 'oculaire.

Elimine le cadre de fixation en
métal lourd, réduisant le poids
et le nombre de piéces

Oculaire panoramique avec panneaux
latéraux pour vision périphérique

Pose facile de la cartouche
baionnette/du filtre



e

COMBINAISONS APPROUVEES POUR LES MASQUES DE LA SERIE 7000/7800/9000

7000 Masque
7001 Petit
7002 Moyen
7003 Grand

7800 Masque
7801 Petit
7802 Moyen
7803 Grand

Cartouche

Gaz/Vapeurs

Cartouches

Il 7100 Protection contre les vapeurs organiques
[ 7200 Protection contre les gaz acides

7300 Protection contre les vapeurs organiques/gaz acides
B 7400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine

7500 Protection contre le formaldéhyde

B 7600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart

7990 P100 Protection contre les particules

9000 Masque
9001 Petit
9002 Moyen
9003 Grand

’7 Cartouche

Cartouche
Pré-filtre
Couvercle

Protection contre les gaz/vapeurs avec pré-filtres

Cartouches

Il 7100 Protection contre les vapeurs organiques
[ 7200 Protection contre les gaz acides

7300 Protection contre les vapeurs organiques/gaz acides
I 7400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine

verc 7500 Protection contre le formaldéhyde Cartouche
Ziuﬂrxanon I 7600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart Pré-filtre
pré-filrs Couvercle
Pré-filtres/accessoires de fixation
8910 N95 Filtre & particules it
8970 R9I5 Filtre a particules
7020 Couvercle de fixation pour pré-filtre
Protection contre les gaz/vapeurs avec
disques filtrants a emboitement P100
Cartouches
Cartouche Il 7100 Protection contre les vapeurs organiques
[ 7200 Protection contre les gaz acides
Adaptateur a 7300 Protection contre les vapeurs organiques/gaz acides
emboitement . - 8 Cartouche
I 7400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine
Disque 7500 Protection contre le formaldéhyde Adaplateur &
filtrant emboitement

[ 7600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart

Disques filtrants/Accessoires
7940 P100 Disque filtrant a particules
7920 Adaptateur a emboitement

Disque
filtrant

Disque filtrant

Filtres/Cartouches contre
Particules Autonomes

Cartouches contre Particules
7990 P100

Disques Filtrants contre Particules

7940 P100

7950 P100 plus Protection contre VO/GA Nocifs
7960 P100 plus Protection contre VO Nocives

Disque
filtrant
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MASQUES PREASSEMBLES DE LA SERIE 7000 KITS

Vapeurs organiques Code de Quantité/ | Quantité/
° Comprend le masque de la série 7000 et produit Grandeurs Présentoir | Caisse
les cartouches. de protection contre les 7101 Petit 1/5ac 12 Sacs
vapeurs organiques 7100. 7102 Moyen 1/Sac 12 Sacs
7103 Grand 1/Sac 12 Sacs
Peinture en Aérosol sans Huile/Pesticides Code de Quantité/ | Quantité/
e Comprend le masque de la Série 7000, les produit Grandeurs | Présentoir | Caisse
cartouches 7100 OV, le filtre 8910 N95 et les 7111 Petit 1/Sac 12 Sacs
couvercles de fixation 7020. 7112 Moyen 1/Sac 12 Sacs
7113 Grand 1/Sac 12 Sacs
Peinture en Aérosol plus Huile/Pesticides Code de Quantité/ | Quantite/
L. produit Grandeurs Présentoir | Caisse
e Comprend le masque de la Série 7000, les
cartouches 7100 QV, le filtre 8970 R95 et les 7171 Petit 1/Sac 12 Sacs
couvercles de fixation 7020. 772 Moyen 1/Sac 12 Sacs
7173 Grand 1/Sac 12 Sacs
Multi-Gas/Vapor Code de Quantité/ | Quantité/
e Comprend le masque de la série produit Grandeurs | Présentoir | Caisse
7000 et les cartouches Multi-gas/Vapor 7601 Petit 1/Sac 12 Sacs
Smart 7600. 7602 Moyen 1/Sac 12 Sacs
7603 Grand 1/Sac 12 Sacs
P100 Protection contre les particules Code de ‘ Quantité/ | Quantité/
e Comprend le masque de la série 7000 et produit Grandeurs | Présentoir | Caisse
les disques filtrants 7940 P100. 7941 Petit 1/3ac 12 Sacs
7942 Moyen 1/Sac 12 Sacs
7943 Grande 1/Sac 12 Sacs



MASQUES, CARTOUCHES, FILTRES ET ACCESSOIRES DES SERIES 7000/7800/9000

9000

Cartouches de protection contre les gaz/vapeurs des séries 7000/7800/9000 7000 7800

7100 Protection contre les vapeurs organiques 1
7200 Protection contre les gaz acides

7300 Protection contre les vapeurs organiques/gaz acides

7400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine

7500 Protection contre le formaldéhyde

7600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart Cods de

produit Description
7990 P100 Protection contre les particules Demi-Masque 7000

Quantité/
Présentoir

Quantité/
Caisse

EEEE (N

7001 7000 Demi-masque, Petit 1/Sac 12 Sacs
; R 7002 7000 Demi-masque, Moyen 1/Sac 12 Sacs
Filtres contre Particules 7000/7800/9000 7003 7000 Demi-masque, Grande 1/Sac 12 Sacs

o Utiliser le pré-filtre 8910 N95 ou 8970 R95 avec le Couvercle de Fixation pour Pré-filtre 7020 7800 Series Premium Silicone Half Mask Facepiece
et toute Cartouche de protection contre les Gaz/Vapeurs. 7801 7801 Silicone Demi-masque, Petit 1/Sac 12 Sacs
o Comme filtres autonomes, utiliser les disques filtrants 7940 P100 ou le 7950 P100 plus 7802 7802 Silicone Demi-masque, Moyen 1/Sac 12 Sacs

12 Sacs

Protection contre les VO/GA nocifs ou le 7960P100 plus Protection contre les VO Nocives. 7803 7803 Silicone Demi-masque, Grande
o Utiliser le masque 7940 avec |'adaptateur & emboitement 7920 avec toute Cartouche de Masque Complet 9000
protection contre les Gaz/Vapeurs. 9001 9000 Masque complet, Petit 1/Sac

o Utiliser le Couvercle Protecteur Pare-Eclaboussures/Etincelles 7999. gggg 3888 mgggﬁz ggmg:g GMI‘:IVHZ'; ]ggg

2 Sacs
2 Sacs
2 Sacs

Cartouches - Protection contre Gaz/Vapeur
7100 Cartouches de protection contre les 1 Paire/Sac 30 Sacs
vapeurs organiques
7200 Cartouches contre les gaz acides 1 Paire/Sac 30 Sacs
7300 Cartouches contre les gaz acides/ 1 Paire/Sac 30 Sacs
vapeurs organiques
) ) ) ) , ) 7400 Cartouches de protection contre 1 Paire/Sac | 30 Sacs
7940 P100 Disque Filtrant 7960 P100 Disque Filtrant + Disque Filtrant I'ammoniac/la r%éthwam'me
Protection Contre les 7950 P100 + Protection 7500 Cartouches de protection contre 1 Paire/Sac | 30 Sacs
Vapeurs Organiques contre les VO/GA Nocifs e formaldghyde
7600 Cartouches Multi-gas/Vapor Smart 1 Paire/Sac 30 Sacs
Filtres contre Particules et Couvercles de Fixation
*8910 N95 Filtre a particules 5 Paire/Sac | 10 Sacs
*8970 R95 Filtre a particules 5 Paire/Sac 10 Sacs
7940 P100 Disque filtrant 1 Paire/Sac | 30 Sacs
7950 P100 Disque filtrant avec protection 1 Pair/Sac 30 Sacs
contre \{O/GA _ _
Couvercle Protecteur Pare- Filtre 8910 N95 Filtre 8970 R95 7960 \'j;ggu?slsgfgearﬁm? + Protection Contrs les {paiersas | 30.Sacs
Eclaboussures/Eincelles 7999 7999 Couvercle Protecteur Pare- 1 Pair/Sac 30 Sacs
Eclaboussures/Etincelles
L. - . 8020 Couvercle de fixation pour filtre 10 Paire/Boite | 5 Boites
Combinaison de cartouches/filtres superposés pour les 7020 | Couvercle de fixation pour pré-fitre 1PairefSac | 50 Sacs
séries 7000/7800/9000 7920 Adaptateur a emboftement 1 Paire/Sac | 30 Sacs
7999 Protecteur de Filtre Pare- 1 Paire/Sac | 30 Sacs
e Cartouche préassemblée + adaptateur + filtre pour fixation facile. Eclaboussures/Etincelles
e Plus le remplacement en option de la cartouche ou du filtre, le cas échéant, pour des Combo Stacked Cartridge/Filters
economies de colts. 7140 Ensemble cartouche/filtre P100 contre 1 Paire/Sac | 30 Sacs
les vapeurs organiques
7640 Ensemble cartouchef/filtre P100/Cartouche 1 Paire/Sac | 30 Sacs
Multi-gas/Vapor Smart
Accessoires et Pieces de Rechange
0072 7000 Ensemble de serre-téte 1/Sac 20 Sacs
0073 Membranes (7000//7800/9000) 5 Expiration | 1Ensemble
20 Inspiration
7140 Cartouche de protection 7640 Cartouche Multi-Gas/Vapor 88;‘5‘ ;8587%852@2:*%};08% 732&/ gé’eotoé)te f%igc ;osggcs
contre les vapeurs organiques/P100 Smart/P100 de berceau g
0092 9000 Serre-téte 1/Sac 5 5 Sacs
R o oV 0093 9000 Protecteur de masque 15/Sac 18ac
Accessoires et pieces de rechange Senv 0094 | 9000 Coguille pour ez M/G 1/Bolte 5 Bolles
pour les séries 7000/7800/9000 . 0095 9000 Coquille pour nez P 1/Bote 5 Boites
0098 9000 Ensemble pour lunettes 1/Boite 1 Boite
7006 Ensemble de cartouche a 1/Ensemble 1 Ensemble
sonde (7000/7800/9000)
9780 Sac respiratoire réutilisable (7000/7800/9000) | 1/Bag 20 Bags
. . *Les pré-filtres 8910 N95 et 8970 R95 peuvent étre utilisés avec
7020 Couvercle de 7920 Adaptateur 9760 Sac respiratoire 0075 assemblage de 1o masques des séies 7000, 7806, 8000 8 9000 18

fixation pour pré-filtre a emboitement réutilisable tissu de téte de berceau



MASQUES PREASSEMBLES
DE LA SERIE 8000

Vapeurs organiques
e Comprend le masque de la série 8000 et les cartouches
de protection contre les vapeurs organiques 8100.

COMBINAISONS APPROUVEES POUR LES MASQUES

DE LA SERIE 8000

Cartouche

Gaz/Vapeurs

Cartouches
Il 3100 Protection contre les vapeurs organiques
[T 8200 Protection contre les gaz acides

8300 Protection contre les vapeurs
I organiques/gaz acides

8400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine
[ 8500 Protection contre le formaldéhyde

8600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart

Aérosols/Pesticides

 Pour peintures en aérosol sans huile et pesticides.

e Comprend le masque de la série 8000, les cartouches
de protection contre les vapeurs organiques 8100, les
pré-filtres 8910 N95 et les couvercles de fixation pour
pré-filtre 8020.

Cartouche

Filtre a

particules
Couvercle
de fixation

pour
pré-filtre

Protection contre les gaz/vapeurs
avec pre-filtres

Cartouches
Il 8100 Protection contre les vapeurs organiques
[1 8200 Protection contre les gaz acides

8300 Protection contre les vapeurs
I organiques/gaz acides

8400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine
I 8500 Protection contre le formaldéhyde

8600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart

Filtre a particules/Accessoires

8910 N95 Filtre a particules

8970 R95 Filtre a particules

8020 Couvercle de fixation pour pré-filtre

Cartouches Multi-gas/Vapor Smart
e Comprend le masque de la série 8000 et les cartouches
Multi-gas/Vapor Smart 8600.

Cartouche

Adaptateur a
emboitement
Filtre a particules
Bague de

Protection contre les gaz/vapeurs avec
disques filtrants a emboitement P100

Cartouches
Il 3100 Protection contre les vapeurs organiques
1 8200 Protection contre les gaz acides

8300 Protection contre les vapeurs
I organiques/gaz acides

8400 Protection contre I'ammoniac/la méthylamine

fixation & ) i
disque I 8500 Protection contre le formaldéhyde
filtrant 8600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart
8601/2/3 Disques filtrants/Accessoires
8940 P100 Filtre a particules
8920 Adaptateur a emboitement
P100 Protection contre les particules Filtres/Cartouches contre
e Comprend le masque de la série 8000, le filtre Filter Retainer Particules Autonomes
8940 P100 et la bague de fixation a disque/filtre 8900.
Cartouches contre Particules
Filtre a particules B 38990 P100
Bague de plsque Filtrant .
fixation & Filtres contre Particules 8940 P100
disque Filtres contre Particules 8910 N95
filtrant Filtres contre Particules 8755 N95 avec

Protection contre VO Nocifs
Filtres contre Particules 8970 R95

Accessoires
8900 Anneau de Fixation de Filtre/Disque



MASQUES, CARTOUCHES, FILTRES, COUVERCLES DE FIXATION,
PIECES DE RECHANGE ET ENSEMBLE COMPLET EN SEAU

8000 Cartouches de protection

8000 Masque
contre les gaz/vapeurs

I 53100 Protection contre les vapeurs organiques
[ 8200 Protection contre les gaz acides
8300 Protection contre les vapeurs organiques/gaz acides
[ 8400 Protection contre 'ammoniac/la méthylamine
8500 Protection contre le formaldéhyde
B 8600 Cartouche Multi-gas/Vapor Smart
Il 8990 P100 Protection contre les particules

© Nouvelle soupape d'inspiration avec chaque cartouche.

Filtres a particules de la série 8000

o tiliser le filtre 8910 N95 ou 8970 R95 comme pré-filtre avec toute cartouche de
protection contre les gaz/vapeurs et le couvercle de fixation pour pré-filtre 8020 ou
le filtre autonome avec la bague de fixation a disque/filtre 8900.

o tiliser le disque filtrant 8940 P100 comme filtre autonome avec la bague de fixation
a disque/filtre 8900 ou en I'emboitant avec une cartouche et I'adaptateur a
emboitement 8920.

Filtre 8910 N95 8755 N95 avec protection Filtre 8940 P100
contre les VO (utiliser de maniere
autonome seulement avec

le modeéle 8900)

Filtre 8970 R95

Accessoires et pieces de rechange de la série 8000

8020 Couvercle de
fixation pour filtre

8900 Bague de
fixation a disque/filtre

8920 Adaptateur a emboftement

0083 Ensemble de
soupape d’expiration

0082 Ensemble de serre-téte 9760 Sac respiratoire

réutilisable

Product Display Case
Code Description Size | Quantity Quantity
Ensemble Préasssemblé de Masque contre les Vapeurs Organiques
8101 Masque contre les VO P 1/Sac 12 Sacs
8102 Masque contre les VO M 1/Sac 12 Sacs
8103 Masque contre les VO G 1/Sac 12 Sacs
Ensemble Préassemblé de protection contre les peintures aérosol/pesticides
811N Masques de protection contre les peintures | P 1/Sac 12 Sacsen
aérosol/pesticides
8112N Masques de protection contre les peintures | M 1/Sac 12 Sacsen
aérosol/pesticides
8113N Masques de protection contre les peintures | G 1/Sac 12 Sacs
Ensemble Préassemblé de Masque Smart contre les Gaz Multiples et les Vapeurs
8601 Masque Multi-Gas/Vapor Smart P 1/Sac 12 Sacs
8602 Masque Multi-Gas/Vapor Smart M 1/Sac 12 Sacs
8603 Masque Multi-Gas/Vapor Smart G 1/Sac 12 Sacs
Ensemble Préassemblé de Masque P100
8941 P100 Masque P 1/Sac 12 Sacs
8942 P100 Masque M 1/Sac 12 Sacs
8943 P100 Masque G 1/Sac 12 Sacs
Masque seulement
8001 8000 Demi-masque p 1/Sac 12 Sacs
8002 8000 Demi-masque M 1/Sac 12 Sacs
8003 8000 Demi-masque G 1/Sac 12 Sacs
Cartouches contre Gaz/Vapeur
8100 Cartouches de protection contre les 5 Paire/Boite | 6 Boites
vapeurs organiques
8200 Cartouches contre les gaz acides 5 Paire/Boite | 6 Boites
8300 Cartouches contre les gaz 5 Paire/Boite | 6 Boites
acides/vapeurs organiques
8400 Cartouches de protection contre 5 Paire/Boite | 6 Boites
I'ammoniac/la méthylamine
8500 Cartouches de protection contre 5 Paire/Boite | 6 Boites
le formaldéhyde
8600 Cartouches Multi-gas/Vapor Smart 5 Paire/Boite | 6 Boltes

Filtres contre Particules et Anneaux de Fixation

N95 Filtre avec protection contre les VO
N95 Filtre a particules

P100 Disque filtrant

R95 Filtre a particules

Couvercle de fixation pour filtre

Bague de fixation a disque/filtre
Adaptateur & emboitement

P100 Cartouches

1 Paire/Sac

5 Paire/Sac

5 Paire/Boite
5 Paire/Sac
10 Paire/Boite
5 Paire/Sac

5 Paire/Boite
5 Paire/Boite

50 Sacs
10 Sacs
6 Boites
10 Sacs
5 Boites
6 Sacs

6 Boites
6 Boites

Accessoires et Pieces de Rechange

0082
0083
8006
9780

Ensemble de serre-téte
Ensemble de soupape d'expiration

Ensemble de cartouche a sonde (8000)
Sac respiratoire réutilisable (7000/7800/9000)

4/Sac
6/Sac
1 Ensemble
1/Bag

5 Sacs

5 Sac

1 Ensemble
20 Bags

N95 Préassemblé a/Masque contre I'0zone et les VO Nocifs
8757 M 1/Sac 12 Sacs

N95 avec masque de protection
contre I'ozone/les VO




mw BOUCHONS D'OREILLES EN MOUSSE REUTILISABLES
Soumis a des essais indépendants d'indice de réduction du bruit NRR

BOUCHONS D'OREILLES EN MOUSSE ;r"'n.

e De mousse égere, extra douce pour assurer le confort toute la journée. {,ﬁ% _;

e Forme conique pour un ajustement ergonomique qui épouse e
délicatement le conduit auditif.

e Surface lisse non irritante.

e Congus pour s'adapter méme aux plus petits conduits auditifs.

e Tous les produits Moldex sont exempts de PVC a 100%.

PLUGSTATIONS

e | e distributeur de bouchons d'oreilles le plus populaire sur le marché.
e | es PlugStations sont disponibles pour les bouchons d'oreilles avec ou
sans cordelette.
e Augmentent la conformité. Les bouchons sont plus accessibles aux travailleurs;
ils les utilisent donc plus.
e S'installe a tous les endroits qui nécessitent une protection auditive.
e Codts moindres — les travailleurs n'en prennent qu'une paire plutdt qu'une poignée.
e Sans cordelette — Les PlugStations sont scellés pour des bouchons sanitaires.
e Sans cordelette — Eliminent les emballages individuels, ce qui réduit les
déchets et I'entretien.

Tourner la poignée dans le Tirer pour distribuer
sens horaire pour distribuer les les bouchons d'oreilles
bouchons d'oreilles. avec cordelette.

METEORS

e |a mousse souple, a reprise lente, et les contours qui épousent la forme du
conduit auditif, maintiennent le confort durant toute la journée.

e Conception novatrice des bouchons Meteors pour un ajustement durable.

¢ Un diamétre plus étroit 1a o le bouchon se trouve dans la plus petite partie
du conduit auditif permet de maintenir le confort toute la journée.

e | a large base scelle le conduit auditif pour un bon ajustement.

GLIDE

e Nouvel indice supérieur NRR 30dB avec les bouchons Glide Foam.

e | arge tige permettant la rotation pour obtenir un bon ajustement.

e | a tige incurvée pour faciliter I'ajustement.

e | e matériau extra-souple scelle doucement et fermement, sans pression.
e | a cordelette se verrouille bien au bouchon.
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PLUGSTATIONS

Avec Cordelette and Sans Cordelette

AUDITIVE

<l

\ Soothers® Moisturizing Earplugs Sans Cordelette e Hydrate pour confort toute la journée
e Mousse basse pression extra-douce pour plus
de confort et un meilleur ajustement.
e Forme conique pour faciliter I'insertion et
e retrait.
J e Congus pour les femmes et autres travailleurs
NRR " 1 ayant de petits conduits auditifs.
33 & e Surface lisse non irritante.
dB
MO'S‘HI"Z‘IIS@ E.lplllg' . Prod. # ‘ Présentoir ‘Caisse
6680 ‘ 200 Paires/Boite ‘ 10 Boites
6680
| SparkPlugs® | Sans Cordelette = Avec Cordelette | PlugStations Avec Avec * Mousse basse pression exira-douce pour

Cordelette Cordelette

33

dB

6604 6654

| 6605 | | 6880 |

plus de confort et un meilleur ajustement.
e Surface lisse non irritante.

Prod. # | Présentoir Caisse

6604 200 Paires/Boite | 10 Boites
6654 100 Paires/Boite | 20 Boites
6645 500 Paires 4 Distributeurs
6644 250 Paires 6 Distributeurs
6605 250 Paires 6 Distributeurs
6880 150 Paires 4 Distributeurs

\ SparkPlugs® avec Métal Détectable \ Avec Cordelette \ PlugStation Avec Cordelette

dB

6615

6881

® Bouchons d'oreilles avec métal
détectable pour les applications dans
I'industrie alimentaire.

e | a hille métallique complétement scellée
pour éliminer tout métal a nu.

e La hille métallique et la cordelette sont
dans des cavités séparées de sorte que les
bouchons d'oreilles restent détectables.

‘ Caisse

20 Boites
4 Distributeurs

Prod. # ‘ Présentoir

6615 100 Paires/Boite
6881 150 Paires

Pura-Fit® Avec Cordelette

' Avec Cordelette

' Sans Cordelette ' PlugStations

6800

| 6845 |

6844 | | 6882 |

o Parmi les bouchons préférés dans I'industrie.

e [ ongueur accrue pour un ajustement et un
retrait faciles.

e En mousse extra-souple pour un confort
maximal.

Caisse

10 Boites
20 Boites
4 Distributeurs
6 Distributeurs
4 Distributeurs

Prod. # ‘ Présentoir

6800 200 Paires/Boite
6900 100 Paires/Boite
6845 500 Paires
6844 250 Paires
6882 150 Paires
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Goin’ Green® Sans Cordelette \ Avec Cordelette PlugStations * Forme conique pour faciliter I'insertion et
le retrait.
e Surface lisse non irritante.

Prod. # | Présentoir Caisse

am 6620 | 200 Paires/Boite | 10 Botes

3 3 6622 100 Paires/Boite | 20 Boites
dB 6647 500 Paires 4 Distributeurs
6646 250 Paires 6 Distributeurs

6620 6622 6647 6646
Meteors® Sans Cordelette Avec Cordelette PlugStation * Les contours épousent la forme du
conduit auditif.

e Conception novatrice assure un bon
ajustement toute la journée.

7 NRR Prod. # | Présentoir Caisse
33 6870 200 Paires/Boite | 10 Boites
- 6970 | 100 Paires/Boite | 20 Boftes
6875 500 Paires 4 Distributeurs

6870 6970 6875

Meteors,® Petit Sans Cordelette Avec Cordelette PlugStation e Congus pour les femmes et autres tra-
vailleurs ayant de petits conduits auditifs.
e |es contours épousent la forme du
conduit auditif, ce qui cause moins de
pression la ou celui-ci est plus étroit.

NRR
28 Prod. # | Présentoir Caisse
B 6630 200 Paires/Boite | 10 Boites
6632 100 Paires/Boite | 20 Boites
6634 250 Paires 6 Distributeurs
6630 6632 6634
Softies® Sans Cordelette Avec Cordelette e Couleur orange éclatante pour faciliter
les controles de conformité.
e Forme conique pour faciliter I'insertion
et le retrait.
5'3 Prod. # ‘ Présentoir Caisse
dB 6600 200 Paires/Boite | 10 Boites
6650 100 Paires/Boite | 20 Boites
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Camo Plugs® Sans Cordelette \ Avec Cordelette PlugStation e Une sérieuse protection pour les
utilisateurs sérieux.
* Privilégiés par les amateurs de plein-air.
e Mousse basse pression extra-douce pour
plus de confort et un meilleur ajustement.
NRR Prod. # | Présentoir Caisse
33 6608 200 Paires/Boite | 10 Boites
L 6609 | 100 Paires/Boite | 20 Boites
6648 500 Paires 4 Distributeurs
6608 6609 6648
Mellows® \ Sans Cordelette \ Avec Cordelette \ PlugStations e Couleur orange éclatante pour faciliter
les contrbles de conformité.
e Forme qui s'adapte méme aux plus
petits conduits auditifs.
Prod. # | Présentoir Caisse
/Nl'm\
6820 200 Paires/Boite | 10 Boites
30 6840 100 Paires/Boite | 20 Boites
dB 6847 | 500 Paires 4 Distributeurs
6846 250 Paires 6 Distributeurs
6820 6840 6847 6846
Glide® Foam \ Sans Cordelette \ Avec Gordon \ PlugStation a/ Cordelette e No roll down required.
Twist-In e Large prise sur la tige incurvée pour
en faciliter I'insertion & le retrait.
e | a cordelette peut étre fixée a toute
NRR longueur désirée.
o8 Prod. # | Présentoir Caisse
6940 100 Paires/Boite | 4 Boites
6945 100 Paires/Boite | 4 Boites
6883 150 Paires/Boite | 4 Distributeurs
6940 6945

Ensemble de démarrage One-Stop PlugShop

| 0604 |

0601

avec cordelette.

e Augmentez la conformité en placant le distributeur One-Sto PlugShop
et son affiche a haute visibilité dans les zones facilement accessibles.
e | ¢ distributeur One-Stop PlugShop peut étre personnalisé pour
s'adapter a tous les bouchons d'oreilles Moldex : en mousse,
réutilisables, avec cordelette, sans cordelette, a NRR élevé, modéré
et faible — choisisissez les produits Moldex qui correspondent
davantage a vos besoins.

e | 'ensemble de démarrage (n° 0604) comprend tout ce dont vous
avez besoin dans un seul emballage. Trois PlugStations, leurs
supports, la quincaillerie, I'affiche et le gabarit de fixation.

e Bac distributeur (#0601) pour les boites de bouchons réutilisables et

e Assemblage de support magnétique pour le PlugStation (6868).

6868

Prod. # | Présentoir Caisse
0604 1 Kit/Boite 1 Boite
0601 20/Boite 1 Boite

6868 1 Kit/Enveloppe | 1 Enveloppe

Fournitures One-Stop PlugShop
0602-710 One-Stop PlugShop
Affiche — Anglais/Francais

Affiches PlugStations
9700-734 PlugStation
Affiche — Anglais/Espagnol
9702-789 Affiche Goin’ Green
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ROCKETS

e Prise facile pour insérer les bouchons dans I'oreille.
e | a pointe avec bulle d'air offre un grand confort.

e |es bouchons d'oreilles peuvent étre lavés et réutilisés.
e Ftui de transport Pocket-Pak® pour un rangement hygiénique entre les utilisations.

e Disponibles avec ou sans cordelette et avec cordelette et métal détectable.

Rockets® Sans Cordelette
a/ Pocket-Pak

vy 4

dB

6400

Avec Cordelette
a/ Pocket-Pak

6405

‘ Avec Cordelette/En sac

6404

Prod. # | Présentoir Caisse

6400 50 Paires/Boite | 4 Boites
6405 50 Paires/Boite | 4 Boites
6404 50 Paires/Boite | 4 Boites
6420 50 Paires/Boite | 4 Boites

Avec Cordon de
Tissu et Pocket-Pac

6420

Sans Cordelette
a/ Pocket-Pak

Camo Rockets®

vy 4

dB

6480

‘ Avec Cordelette
a/ Pocket-Pak

6485

e |déals pour les chasseurs.
® Avec Pocket-Pak.

Prod. # | Présentoir | Caisse
6480 50 Paires/Boite | 4 Boites
6485 50 Paires/Boite | 4 Boites

Rockets® avec Métal Détectable

yy4

dB

| Avec Cordelette

6415

e Couleur bleue éclatante idéale pour
I'industrie alimentaire.

e Avec cordelette pour éviter la perte
des bouchons.

 Bouchons et cordelette détectables
séparément pour plus de confiance
et de sécurité.

Prod.#| Présentoir | Caisse
6415 ‘ 50 Paires/Boite ‘ 4 Botes
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Jetz® Sans Cordelette

yy4

dB

6450

Avec Cordelette

6455

o Matériel doux et conception a
triple collerette.

e | es bouchons d'oreilles peuvent
étre lavés et réutilisés.

e | a cordelette en tissu, en option,
se fixe solidement au bouchon.

Prod. # ‘ Présentoir ‘ Caisse
6450 50 Paires/Boite | 4 Boites
6455 50 Paires/Boite | 4 Boites

Glide® Trio | Avec Cordelette w/ Pocket-Pak
oV
eV
NRR
27
dB

6465

| Avec Cordon

6445

e Tourner tige incurvée unique pour
obtenir un ajustement personnalisé

e Large prise sur la tige incurvée pour
en faciliter I'insertion & le retrait.

e La cordelette peut étre fixée a
toute longueur désirée.

Prod. # ‘ Présentoir ‘ Caisse
6445 50 Paires/Boite | 4 Boites
6445 50 Paires/Boite | 4 Boites

Comets®  Sans Cordelette

dB

" Avec Cordelette

e | a coupole facilite I'insertion
des bouchons Comets.

e La triple collerette souple s'adapte
a la majorité des conduits auditifs.

Prod. # | Présentoir | Caisse
6490 50 Paires/Boite | 4 Boites
6495 50 Paires/Boite | 4 Boites

NSV
Pocket-Pak Vide veR

6006

® 100% Sans PVC

o Etui de transport Pocket-Pak garde
les bouchons d'oreilles propres,
secs et préts a I'emploi.

Prod. # | Quantité/ Caisse

6006 ‘ 30/Caisse
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BOUCHONS D'OREILLE DOUBLE MODE

Bouchons Protecteurs contre les Impulsions BattlePlugs®

e Maintenant un protecteur auditif homologué pour étre utilisé par les

soldats et les civils du Département des Forces Armées.
e Protection Double Mode.

— Quvrir le capuchon pour entendre les ordres tout en conservant la

protection contre les bruits d'impulsion.

— Fermer le capuchon pour un bruit continu et régulier.
e Plus forte est la déflagration, plus grande est la réduction de

bruit (en mode ouvert).
e e capuchon s'ouvre et se referme facilement, dans I'oreille.
o || est facile de voir si le capuchon est en mode ouvert ou fermé.
e Facile a nettoyer.

Tous les BattlePlugs vient avec Pocket-Pak,
chaine et cordon de tissu

| X-Petit | petit ' Moyen

6496 6497 6498

BattlePlugs

Part# | Size | Présentoir Caisse

6496 XP | 1 Paire/Sac | 50 Sacs

6497 p 1 Paire/Sac 50 Sacs
6498 M 1 Paire/Sac | 50 Sacs
6499 G 1 Paire/Sac 50 Sacs

Conseils de remplacement

Part# | Size | Présentoir Caisse

6496T XP | 50 Paires/Sac | 1 Sac
6487T p 50 Paires/Sac | 1 Sac
6488T M | 50 Paires/Sac | 1 Sac
6489T G 50 Paires/Sac | 1 Sac

‘ Grande

6499

Bouchons d'Oreilles Flip to Listen® Avec Pocket-Pak et cordelette en tissu

6770

e NRR24 pour la majorité des
environnements bruyants.

* NRR 4 pour communiquer ou entendre.

e Nul besoin d'enlever les bouchons
d'oreille avec le capuchon Flip.

e La triple collerette maintient le
confort toute la journée.

o | 'étui Pocket-Pak® permet un
rangement hygiénique des bouchons.

e Cordelette de tissu incluse.

Prod.#| Présentoir
6770 ‘ 50 Paires/BoTte‘ 4 Boites

‘ Caisse
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ARCEAU BANDS

Jazz Band®

dB

Embouts de Rechange

o Nouveau, NRR25 plus élevé.

e Nouveau, la pression avec le nouvel
arceau est réduite de 50%.

e Jazz Band, le choix idéal pour une
utilisation intermittente.

e Pend sans encombre autour du
cou avec la cordelette amovible
en option.

Prod. # | Présentoir Caisse

6506 10 Bands/Boite | 5 Boites
6504 5 Paires /1 50 Sacs
Cordelette
de cou / Sac

Rock Band®

yy

dB

e Disponibles en 5 couleurs attrayantes;
chaque bofte en inclut 2 de chaque
couleur.

e Deux branches flexibles distribuent
la pression uniformément pour un
confort maximal.

e Couleurs amusantes et éclatantes
pour la nouvelle génération de
travailleurs.

e NRR 22 (Sous le Menton).

Prod.#‘ Présentoir | Caisse
6500 ‘ 10 Bands/BoTte‘ 5 Boites
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FIERE ALLURE ET CONFORT EN TOUTE FRAICHEUR

Les casques anti-bruits MX-5 et MX-6 offrent plus de fraicheur
et de confort. Une ouverture plus grande des coquilles s'ajuste
a la plupart des oreilles. La mousse gaufrée exclusive des
coquilles MX-6 offre une protection supérieure.

Le serre-téte rembourré assure un confort toute la journée
et la bande métallique antidérapante facilite les ajustements.
Les MX-5 et MX-6 sont faciles a porter et durables ils

ont fiere allure et augmentent la conformité.

Le serre-téte est fabriqué
de plastique léger et de métal

La couleur vert vif exclusive

et les lignes courbes et €légantes
lui conferent une apparence

que les travailleurs aimeront porter.

Modele Prod. # | Présentoir | Caisse
MX-5 Oreilles 6120 1/Boite 10 Boites
MX-6 Oreilles 6130 1/Boite 10 Boites
MX-7 Oreilles Pour 6140 1/Boite 10 Boites
Casque de Sécurité
MX-5 Ensemble 6125 1 Paire/Sac | 20 Sacs
d’hygiene
MX-6/MX-7 6135 1 Paire/Bag | 20 Sacs
Ensemble d’hygiene
MX-6 Oreilles MX-5 Oreilles
5!!6 MX-6/MX-7 Ensemble d’hygiene iR; MX-5 Ensemble d’hygiene
dB dB
6130 6135 6120 6125
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MX-5/MX-6/MX-7 - CASQUES ANTI-BRUIT DE PREMIERE QUALITE

e Serre-téte rembourré et ouvert pour garder au frais et confortable

toute la journée.

e |e serre-téte surmoulé est souple mais durable et peut étre porté
facilement durant plusieurs quarts de travail.

e | es coussinets d'oreille, plus grands, s'ajustent confortablement
a la plupart des oreilles.

e | e cadre métallique léger facilite I'ajustement des coquilles tout en

restant en place pour un confort durable.

MX-7 Oreilles Pour Casque de Sécurité

dB

6140

MX-6/MX-7 Ensemble d’hygiene

6135

e Fiere allure et confort pour favoriser I'acceptation et la
conformité des travailleurs.

e Les coussinets et le serre-téte de mousse basse pression
extra souple sont exempts de PVC.

e La surface lustrée facilite I'entretien et en prolonge la durée.

e |Is ont fait I'objet d'essais par des laboratoires indépendants
pour une protection NRR sur laquelle vous pouvez compter.

e |a mousse gaufrée exclusive des coquilles MX-6 et MX-7 offre
une protection NRR supérieure.

NOUVEAU »

e MX-7 insérée
facilement dans
presque tous les
casques.
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CASQUES ANTIBRUITS CLASSIQUES DE PREMIERE QUALITE

Serre-téte en acier a
ressorts, noir chromé

Six points
d'ajustement

Couleur irisée
exclusive et
forme sculptée

| Casque antibruit de premiére qualité M1
e Serre-téte en acier a ressorts noir chromé qui résiste a la
fatigue et ne se déformera pas.
e Se plie en un format ultra compact pour faciliter le rangement.

e Six points de réglage pour un ajustement individuel et confortable.

e | e revétement SoftCoat contribue a étouffer les bruits.
e Couleur irisée exclusive et forme sculptée pour une
apparence élégante.

dB

6100

Se plie en un format
ultra compact pour
un rangement facile.

| Casque antibruit de premiére qualité Camo M1

e Couleur de camouflage et lignes courbes élégantes
* Mémes caractéristiques intéressantes que le M1.

Ensemble d'hygiene
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\ Casque antibruit a positions multiples M2 Casque antibruit a positions
multiples Camo M2
e Peut étre porté sur la téte, sous le menton ou derriere . (14
le cou e Couleur de camouflage et lignes courbes élégantes

« Sangle stabilisatrice incluse. e Mémes caractéristiques intéressantes que le M2.
e | 'ajustement de la coquille est tres variable,
distribuant la pression uniformément pour plus

de confort.
e Prises spéciales sur les coquilles et serre-téte en
plastique durable & trois positions pour un ajustement @
et un alignement rapides et faciles. 26
e | e serre-téte est en plastique durable et 1éger. dB

e | e revétement SoftCoat contribue a étouffer les bruits.

6200 6209

\ Gasque antibruit économique a positions multiples Z2
e Casque antibruit économique avec serre-téte a trois

positions pouvant étre porté sur la téte, sous le /N;R\
menton ou derriére le cou. 2 5
 Prises moulées spéciales pour un ajustement et un dB

alignement rapides et faciles.

e La couleur noire unie du modele Z2 lui permet de
paraitre propre plus longtemps.

e Serre-téte en plastique durable et Iéger.

6201

Casque antibruit M3 pour casque de sécurité

e Le modéle M3 s'installe facilement sur un casque de
sécurité et peut étre verrouillé en position d'attente
pour le rangement.

e Convient a presque tous les modéles de casque /N;m\
de sécurité. 2 4
e | e revetement SoftCoat contribue a étouffer les dB

bruits transmis.

e Couleur irisée exclusive et forme sculptée pour une
apparence élégante.

e Prises Moldex pour un ajustement et un alignement
rapides et faciles.

M1 Oreilles M2 Oreilles 22 Oreilles M3 Oreilles

Prod. # | Présentoir Caisse Prod. # | Présentoir Caisse Prod. # | Présentoir | Caisse Prod. # ‘ Présentoir ‘ Caisse
6100 1/Boite 10 Boites 6200 1/Boite 20 Boites 6201 1/Sac 20 Sacs 6300 1 Paires/Boite | 10 Boites
6109 1/Boite 10 Boites 6209 1/Boite 20 Boites 6105 1 Paires/Sac | 20 Sacs 6105 1 Paires/Sac | 20 Sacs
6105 1 Paires/Sac | 20 Sacs 6105 1 Paires/Sac | 20 Sacs
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PROGRAMME DE FORMATION DES

FORMATEURS PROGRAMME DE PRET FITCHECK SOLO™
* Formation et certification d'un employé designe de votre * FitCheck Solo™ aide & éliminer les hypothéses quand vient le
entreprise pour effectuer les tests d'ajustement de vos temps de choisir la bonne protection auditive pour I'exposition
travailleurs sur place. connue au bruit.
* Programmes qualitatifs et quantitatifs. * Valide 3 a 7 fréquences et génére le Taux d'Atténuation Personnel
e Notre programme de formation comprend un plan de cours, (PAR) FitCheck Solo™.
un guide de sélection des masques, des certificats de e Pour obtenir de I'information supplémentaire au sujet de notre
formation et des cartes pour portefeuille. programme de prét, veuillez communiquer avec notre Service

technique au 1 800 421-0668, poste 512/550.

PROGRAMME DE PRET D'APPAREIL PROGRAMME DE PRET DE

PORTACOUNT?® CARTOUCHE OHD

o Effectuez des essais quantitatifs sur une variété de types de e Quantifie puis établit et maintient un Iéger vide, ou une pression
masques pour éliminer I'incertitude des autres méthodes d'e ssai. négative contrblée, dans le masque.

 Pour obtenir de I'information supplémentaire au sujet de notre e La technologie CNP fut homologuée par OSHA en 1998 et
programme de prét, veuillez communiquer avec notre Service rapidement adoptée par I'industrie comme la méthode la plus
technique au 1 800 421-0668, poste 512/550. rapide et la plus précise pour des tests d'ajustement de masques.

e La norme de référence pour les tests d'ajustement de masques.

Produit #9513-0400
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FOURNITURES POUR LES TESTS D'AJUSTEMENT ET RESSOURCES DE FORMATION

Ensemble de tests d'ajustement qualitatifs au BITREX

0102

(comprend tous les articles avec un astérisque®)
Guide de sélection des masques

8000-715

*Cagoule

0201

0301

*Nébuliseur pour tests de sensibilité
*Nébuliseur pour tests d'ajustement

0302

*Solution pour seuil de filtrage — BITREX (6 tubes)

0503

*Solution pour essais d'ajustement — BITREX (6 tubes)

0504

LLe montage d'un programme de protection respiratoire

0701

*Consignes sur les tests d'ajustement qualitatifs
Ensemble de tests d'ajustement de cartouche a sonde pour la série 8000
Ensemble de tests d'ajustement de cartouche a sonde pour

0702
8006
7006

les séries 70007800/9000
Lingettes a I'alcool

8007

9700-713

Liste de vérification des essais de masques (BITREX)
*Cartes d'identité pour les masques pour le porte-feuille

9700-716

*Certificats de formation sur les masques

9700-717

Liste de vérification pour les essais de masques (PortaCount)

9701-722 0102 Ensemble de tests d'ajustement

qualitatifs au BITREX

Affiches sur les tests d'ajustement pour la protection auditive et respiratoire disponibles en ligne

sur www.moldex.com.

SERVICE A LA CLIENTELE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

Un service ajusté a vos besoins

Des tests d'ajustement a la formation sur les produits,
Moldex est toujours a votre disposition pour offrir des
solutions répondant aux besoins en matiére de sécurité de
vos travailleurs. Nos équipes de vente, sur le terrain, de
service a la clientele et du service technique sont toujours
disponibles lorsque vous avez besoin d'aide. De plus, notre
bibliotheque de documentation technique en ligne est
disponible tous les jours 7 heures sur 24, a I'adresse
Www.moldex.com.

Pour obtenir de I'information

plus détaillée ou pour parler

a un représentant de Moldex :

Tél.: 1 800 421-0668, poste 512/550
Tél.: 1 310 837-6500, poste 512/550
Téléc. : +1 310 837-9563

Ventes : sales@moldex.com

Service a la clientele :
customerservice@moldex.com

Service technique : tech@moldex.com
Site Web : www.moldex.com
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